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| - TIOJAIIM O KOMUCHUIHN

1. Opran koju je umeHoBao Komucwujy:

HacraBHo-nayuno Behe ®wuosnomkor (akynrera YuuBep3utera y beorpany — Opmyka Op.
1104/1 (na cennunu onpskanoj 23.04.2014. rogune)

2. CacraB Komucuje:

1) np Karapuna Pacynuh, nomeHr, yxa HaydHa obgact AHrmcTrKa, Ounonomku Gpakyarer
VYuusepsutera y beorpany, Karenpa 3a anrmucruky, n3abpana y 3Bame 21. maja 2003.
roJuHe, 1aTyM nocneamer uzbopa: 03. cenrembap 2013. ronune

2) np Hymka Kmukosar, peaoBHu mpodecop, yxa HayuHa obOmact CPpIICKH je3uK,
Ounonomiku  pakynrer YHuBep3utera y beorpany, Kartempa 3a cprcku je3uk, aarym
nu3bopa y 3Bame: 17. okrobap 2012. ronune

3) np Mupjana Mumkosuh JlykoBuh, Baupeanu npodecop, yxa HaydyHa obnact Exrmecku
Je3WK W JIMHTBUCTHKA, Duitonomko-yMmeTHHYKN (akynter YHuBep3urera y Kparyjesimy,
Opncex 3a ¢unonorujy: EHrnecku jesuk M KHUXKEBHOCT, JaTyM H300pa y 3Bame: 16.
nerembap 2011. roqune

Il - BUOTPA®UJA KAHAUIATA

Tatjana ['pyjuh pohena je 05.03.1972. ronune y Kparyjesity. 3aBpmiuiia je OCHOBHE CTYJH]€
SHIVIECKOT je3MKa U KIbMKeBHOCTHM Ha PuionomkoM ¢akynTeTy YHuBep3utera y beorpany
1995. roamHe, CTEKaBIIM CTPYYHH HA3UB NPOQPECOp EHITECKOT je3MKa M KEIKEBHOCTH.
JlokTopcke akanemcke crynuje Ha dunonomkom dakyirery YHuBepsutera y beorpany, moayn
Jesuk, ynucana je 2011. ronuHe 1 ONI0XKWIIA TipeiBUl)eHE UCTIUTE.

On 1994. no 1996. ronune paauna je kao npodecop eHrieckor jesuka y IIpBoj kparyjeBaukoj
rumHazuju. Ox 1997. rogune paguia je Kao JEKTOP 3a CHIJIECKH jJe3MK HACTaBHOT OJIeJbeHha y
Kparyjesuy mpu ®unonomkom ¢dakynrery YuuBepsuteta y beorpagy. On dopmupama
Odunonomko-ymetHudkor (axynrera (PUJIYM) Vausepsurera y Kparyjesy 2002. rogune a0
nanac paau Ha @UIJTY M-y Kao JeKTop 3a €HITIECKH je3HK.

Kao crunennucra amepuuke Biange Oopasmia je on aBrycra 2004. no janyapa 2005. ronuHe Ha




Yuusepsutety y bepknujy, Kanmudopuuja, CAJl, rae je paguna Ha pa3Bojy HACTaBHOT Mporpama
3a npenMmet MHTErpucane BemruHe eHrieckor jesuka 1 u 2 na ®UJIYM-y. ¥V oxsupy TEMITYC
npojekta MCIT (Master in Conference Interpretation and Translation) ox 2011. romune
yUYeCTBYje y pa3BOjy HACTaBHOT IMporpama 3a MacTep CTyauje u3 mnpeBohema; Tokom 2011. u
2012. rogumHe y OKBUpPY TOT MpojeKkTa moxahana je oOyke 3a MpeBOAUOIE M HACTaBHUKE
npeBohema Ha uHCTUTYTY ITIRI y CTpa3Oypy u Ha YHuUBep3urety y ['pary.

VY nepuoay ox 2005. no 2007. roguHe XOHOPAPHO j€ pajauia Kao MpejaBay eHIJIECKOr je3uka Ha
Exonomckom dakynrery Yuupepsutera y KparyjeBimy. Y CBOjCTBY XOHOPAapHOT capaJHUKa
paauia je ¥ Kao IMpEeBOAMIIAIl 32 UTANHjaHCKy XxyMaHuTapHy opranusamnujy INTERSOS ox 2000.
no 2002. ronuHe W MpeBoOaWIIAIl 32 XyMaHUTapHYy opranu3andjy amepuike Biage ACDI/'VOCA
on 2002. no 2003. ronune. KonTuHyHpaHo ce akTUBHO OaBHM MUCMEHUM U YCMEHUM INpeBol)emeM
(cumynTanu mpeBomWiAll Ha BHIIC MehyHAPOAHUX KOH(EpEHIUja, KIIKCBHH M CTPYYHH
IIPEBOJIN).

VY rnaBHe o0nacTu Hay4dHOT MHTepecoBama Tatrjane ['pyjuh cnamajy KOrHUTHBHA JTMHTBHCTHKA,

yCBajarbe M HACTaBa CTPAHOT je3WKa, MPUMEH-CHA JIMHTBUCTHKA, aHAIN3a JUCKypca U KPUTHIKA

aHanu3a auckypca. Crucak Hay4yHMX M CTPYYHUX pajioBa Koje je o0jaBuja CaMOCTaaHO U Y

KOayTOPCTBY HABENICH je y MPOIYKETKY. YUecTBOBaIa Ha cienehum MelyHapIOHUM HaydHUM

CKYIIOBHMA:

MelyHapoaHu HaydHU CKyNI Jesuk, Kreudicegnocm, epeonocmu, Oumoszodcku dakynrer, Humm
26-27.04.2012.

Mehynapoauu Hayunu ckyn Hayxa u mpaouyuja, ®dunozodpcku dakyarer y McTounom
Capajeny, 17-18.05.2012.

VII mehynaponuau Hayunum ckyn Cpncku jesuk, KrudicesHocm, ymemuocm, Kparyjesam, 26—
27.10.2012.

Melhynapoaau Hayunu ckyn Hayka u cagpemenu ynusepsumem 2, @unozodcku dakynrer, Humr
16-17.11.2012.

21st International Symposium on Theoretical and Applied Linguistics, Aristotle University of
Thessaloniki, April 5-7, 2013.

Mehynapoanu HayuHu cKyn Jesuk, KroudicesHocm, mapaunanuzayuja, Ounosodceku pakynrer,
Hum, 26-27.04.2013.

Mehynaponuu Hayunu ckyn Hayka u enobanuzayuja, dunozopcku daxynrer y Mcrounom
CapajeBy, 17-19.05.2013.
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IV - OLIEHA MOJOBHOCTHU KAHJIMJIATA JA PAJIU JUCEPTALIMIY

Ha ocnoBy yBuma y Ouorpadujy u oubmmorpadujy kanaunata, Komucuja cmarpa na Tatjana
I'pyjuh ucnymasa ycioBe 3a U3paay JTOKTOPCKE qUcepTalluje.

V - OHEHA ITIOAOBHOCTH NNPEJJIO)KEHOI' MEHTOPA

3a meHTOpa je mpemnoxkeHa ap Karapuna Pacynuh, nouent ®unonomkor gaxkynrera y beorpany,
Karenpa 3a anrmuctuky. Jlp Karapuna Pacynuh mnpenaje mpenmere Enrnecku jesuk 5 u 6
(Cunrakca enrneckor jesuka) u Enrnecku jesuk: cneuujanHu kypc 2/1 u 2/2 (CemaHTHKa
EHTJIECKOT je3WKa) Ha OCHOBHUM cTyaujama Ha Karenpu 3a anrmuctuky u npeamer KorHuTuBHa
JMHTBUCTHKA HA IOKTOPCKUM cTyaujama Ouonomkor dakynrera y beorpany.

- bubnuorpaduja MmeHTOpa ca HajMamwke NeT JeAMHUIA PEIEBAHTHHX 3a 00J1acT U3 Koje
ce paau JOKTOPCKa JAucepTaruja:

Mownorpaduja

Jesuk u npocmopro uckycmeo. beorpan: ®unonomku dgakynrer, 2004, ctp. 359.

PayoBu

AcriekTd METOHMMHU]jE Y je3UKy U MUlIUbewy. Theoria, 2010, 53-3: 49-70.

Long Time, No Buzz: Fixed Expressions as Constructional Frames. CogniTextes (Revue de I'




Association Francaise de Linguistique Cognitive). [Online], Volume 5| 2010,
Grammaires en Construction(s)/Grammars in Construction(s), AFLiCo 3 special issue
(eds. P. Grea & G. Desagulier), URL.: http://cognitextes.revues.org/356

Conceptualization of DEVELOPMENT, SOCIETY, POWER and CONTROL in Serbian and in English. In:
Die Europaizitat der Slawia oder die Slawizitat Europas: Ein Beitrag der kultur- und
sprachrelativistischen Linguistik (Hrsg. C. Voss, A. Nagorko), Studies in Language and
Culture in Central and Eastern Europe, Miinchen/Berlin: Verlag Otto Sagner, 2009: 49-
73.

English Input in Cross-linguistic Conceptual Blends: A Case Study. In: PASE Papers 2008, Vol.
1, Studies in Language and Methodology of Teaching Foreign Languages (eds M.
Kuzniak and B. Rozwadowska), Wroctaw: Oficyna Wydawnicza ATUT, 2009: 165-175.

On the Conceptualization of the European Union across EU Boundaries. In: ELLSSAC
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Structures across Cultures. Volume | (eds K. Rasuli¢, I. Trbojevi¢), Belgrade: Faculty of
Philology, 2008: 315-327.

Cprcko-eHIJiecke TBOPEHHMIIE y CBETIY Teopuje MojMoBHe uHTerpanuje. Y: Cemammuuxa
npoyuasara cpnckoe jesuxa (yp. M. PagoBanosuh u I1. TTunep), beorpag: CAHY, 2008:
269-289.

This Could Be You: Metonymy as Conceptual Integration. In: ELLSII75 Proceedings —
International Conference to Mark the 75th Anniversary of the English Department,
Faculty of Philology, University of Belgrade — English Language and Literature Studies:
Interfaces and Integrations, Volume I (eds K. Rasuli¢, I. Trbojevic), Belgrade: Faculty of
Philology, 2006: 307-317.

Tako 0au3y, a maxo danexo: O MeTadOpUUKO] KOHUENTyaTU3alMjH 3aCHOBAHO] HA I10JMOBUMA

BJN3Y u JIAJIEKO. Y: KoenumusHnonunzeucmuyka npoyuasarsa cpnckoe jesuka (yp. 1L
[Tunep), beorpan: CAHY, 2006: 231-259.

Konuenryanuzanuja JPYIIITBA nmomohy BepTHKalHE AMMEH3HUje /Ha MpUMEpUMa EHIJIECKOT U
cprckor jesuka/. Y: Jesux, opywmeo, casHare — npogecopy Panxy byzapckom 00

mweeosux cmyoenama (yp. Knukosar, J[. u K. Pacynuh). beorpaa: ®unonomku dakynrer,
2003: 230-246.

- Jlocanmamima MEHTOPCTBA JOKTOPCKUX aucepTanyja Ha OuiioiaomKkom GakyaTeTy
YHusep3urera y beorpany:

Hartama Koctuh: AHTOHMMMja y E€HIVIECKOM M CPIICKOM J€3UKY: CEeMaHTHYKO-TIparMaTHyKa
aHanM3a /nucepranuja ondopamena y anpuiay 2006. rogune/

Bnagan IlaBnoBuh: I'paanjeHTHOCT y CHMHTaKCHYKUM KOHCTPYKILIMjaMa Yy EHIJIECKOM JE€3HKY
/mucepranuja onopamena y centemopy 2012. roqune/

Tujana Becuh-IlaBnoBuh: Meradopruka npecinkaBama CIMKOBHE cXeMe ITYTAILE y €HIJIeCKOM
U CPIICKOM je3UKY /qucepTanuja y u3paau; Mentopcto o 2009. ronune/

Tatjana Pyxun WBanoBuh: [7aconu y3poxoeara y eneneckom u cpnckom jesuxy, OUIOIOMKH
daxynrer, YauBep3urer y beorpany /mumcepranmja y wmspagm; meHtopctBo on 2010.
roauue/



http://cognitextes.revues.org/356

Bbpanucnasa unnapuh: Konmpacmuena ananuza nasuea 3a Kyhy u rwene 0enose y eHelecKoM U
cpnckom  jesuxy, Dunonomku Qakynrer, YHuBep3utreT y beorpamy /mucepramuja y
u3panu; MeHTopcTBO o1 2010. ronune/

Emup Myxuh: Cmpamezuje koncmpyucara 3Hauera y cagpemMeHOM aMepuikom HOIUMUYKOM
ouckypcy, Ounonomku dakynrer, Yausepsurer y beorpamy /mucepranmja y uspaiu;
menTopctBo ox 2011. rogune/

Komucuja cmarpa na non. np Karapuna Pacynuh ucmymaBa ycioBe 3a MeHTOpa MpeioKeHe
JOKTOPCKE AUcCepTaluje U3 00J1aCTH KOTHUTUBHE JINHIBUCTHKE.

VI - OHEHA MNOAOBHOCTHU TEME
1. ®opmynanuja HAcIOBa Te3€
,,I10jMOBHE MeTadope 3aCHOBaHE Ha M3BOPHOM JOMEHY MAIIIMHE y €HIJIECKOM M CPIICKOM je3UKY

Komucuja 3akipydyje a je Ha3uB MPUKIAJaH U Aa J00po PENpe3eHTyje CYIUTHHY IpeaioKeHe
TE€ME UCTpaXKUBamba.

2. Ilpeamer uctpakuBama

Hpe,[[MeT INpCAIOKCHOI HCTpPpa)XKHMBatbda YHHC MeTa(bOpI/I‘lKa 3HaUCHlha JICKCEMaAa CHIJICCKOI U
CPIICKOT' je3uKa Koje MpHManajy JoMeHy MAIIMHE a Mpolupyjy CBOja 3HAU€Ha Ha pazIuuuTe
alICTPAKTHE JOMCHC (KaO mTo Ccy JPYIITBEHA OPI'AHU3AIIMIJA, YOBEK I/IT,Z[.), OJHOCHO
MeTadopuyKa I10JMOBHA IpECIUKaBamka KoOja MOTHUBMILY TaKBa CEMAaHTHYKa MPOIIHPEHA.
HctpaxuBamwe he 00yXBaTUTH JIEKCEME KOje 03HAuaBajy Pa3IMUUTE BPCTE MAIlMHA U HUXOBE
nenoe (E: machine, machinery, apparatus, mechanism, flywheel, lever, leverage, fulcrum,
engine, motor, brake, valve, generator, cog, tank, shock absorber; C: mawuna, mawunepuja,
anapam, Mexamusam, 3amajay, noayea, MOmop, KOUHuYa, 6eHMu1, 2enepamop, wpag), pesepsoap,
amopmusep WTI.), JISKCEME KOje O3HauaBajy ca MaiimHama noBe3aHe paame (E: function,
malfunction, switch on, turn on, switch off, turn off, set in motion, glitch, repair, fix, assemble,
mount, install, set up, rotate, tune, regulate; C: ¢yuxyuonucamu, yxmwyyumu, uckwvyuumu,
NOKpenymu, 3aKkazamu, 6]10Kupamu, nokeapumu ce, cmamu, pemoHmosamu, pomupamu,
Wmenosamu, HAWMUMO8amu, pawpagumu, MOHmMupamuy WTJ.), Ka0 U OHE KOje Ce OJIHOCE Ha
acriekte mporieca npousBoame (E: operate, operation, series, batch, material, resource, produce,
production, processing; C: onepayuja, cepuja, mamepujan, pecypc, obpaa, no2ox, nokpemad,
Keap, pemonm, cepsuc UTHA.). U y €HIIECKOM M y CPIICKOM je3WKy OBa JIEKCHKA OJUIMKYje Ce
OpOJHHUM U Ppa3HOBPCHUM MeTaOpUUYKHM 3HAYCHHUMa, MpPU UYEMYy CY YOUJbHMBE 3HATHE
Mmelhyjesuuke cnuanoctH, anu u oapehene pasmuke (amp. E the autocratic machinery of colonial
government, China's propaganda machinery, the synaptic machinery of memory; C mawunepuja
enacmu, nponazanona mawunepuja). IloueTHn n300p jgekcema he eBeHTyalHO, a y CKJIady ca
pesyaTaTuMa JOOHJeHUM Yy TOKY MCTPaXMBamba, OWTH JOJATHO MPOUIUPEH TAKO /1a YKIbYYH H




JeKceMe KoOje ce OJHOCe Ha NPEeBO3HAa CpeAcTBa Ha MOTOPHU IOTOH, OJHOCHO ojapeheHe
KOHKpETHE arapare U ca miMa 1noBe3aHe nojmose. [lojMoBHe MeTadope 3aCHOBaHE Ha U3BOPHOM
JOMEHY MAIIMHE y €HIJIECKOM M CPIICKOM je3UKy A0 cafa HHCY Ouiie mpeIMeT cBEOOYyXBAaTHOT
UCTpakuBama. [lojeAHN HUXOBH aCHEKTH pa3MaTpaHd Cy Yy KOTHUTHBHOJWHTBHCTUYKUM
TEOPHjCKUM pPaJIOBUMA M Ha mMaTepujairy eHriieckor jesuka (amp. Kesewemr 2006, ['oyriu 2007,
Bophesuh 2013), Te Ha MaTepujay CPICKOT je3WKa y OKBHPY MPEIMMUHAPHOT HCTPAXHBAbHa
Koje je cupoBena kanaunatkuma (I'pyjuh 2014). Jlocagammu yBUaAM yKa3yjy Ha OICET M 3HAYaj
NPEeIMETHUX TOJMOBHHX MeTadopa M Yy EHIJIECKOM M Yy CpPIICKOM je3uKy, mrto he ce y
MIPeIJIOKEHO] AUCePTALMjU CUCTeMAaTCKU ucnutati. Ha ocHOBY aHanu3e npoupuBama 3Haueha
oJlabpaHuX JeKCeMa y €HIJIECKOM U CPIICKOM je3UKy yCTaHOBUhe ce U yrmopeauTH MeTadopuika
IpeciuKaBama KOja M3BHPY W3 JIOMEHa MAIIVMHE M HauyMHH FHHXOBOI pealn30oBama y JBama
MoCMaTpaHUM je3WlMMa, a TOoToOM he ce Ha OCHOBY CIHPOBEIEHE KOHTPACTHUBHE
KOTHUTUBHOCEMAHTUYKE AaHaJIM3€ DPAa3MOTPUTH M HJICOJOLIKM AaCHEeKTH TakBe MeTadopHyKe
KOHIENTya n3aIuje.

Komucuja cmarpa aa je MNpeIOKEHH MPEAMET HCTPaKUBama II0 CBOjO] CIO0KEHOCTH,
aKTYeITHOCTH W 3Ha4ajy 1o100aH 32 HCTPAKUBAKE Y OKBUPUMA JIOKTOPCKE TUCEpTAIlH]e.
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4. llupeBu UCTpaKUBamba

[IpeioskeHo ucCTpaxkuBame Ouhe CHOpoBEIEHO Ha TEOPUJCKOj TOMJIO3M  KOTHUTHUBHE
JIMHTBUCTHKE, IPUMEHOM YBHJIa TeopHje mojMoBHUX MeTadopa (Jlejxkod u [loncon 2003/1980/,
1999, Keseuem 2006, 2010 u ap.) u kputhuke anaause metadopa (Yaprepuc-biex 2004, 2005;
yn. u Loyt 2007), nonasehu ox Xxunorese 1a 'y SHIVIECKOM U Y CPIICKOM je3HKY JIKCeMe KOje
Ce Yy CBOM OCHOBHOM 3Ha4emy OAHOCE Ha JIOMEH MAIIWHE y 3HAa4ajHOj MEPH MPOIINPYjy 3HAYCHA
Ha pa3jMyuTe alCTpaKTHE M0jMOBE, UCIOJbaBajyhu MPUTOM 3HATHE CIMYHOCTU ajld M oapehene
pasnuke, T€ Aa Cy HHXOBA CEMAHTHUYKA IPOIIMPEHa CHUCTEMATCKHM MOTHBHCAHA ITO/JICKHUM
MeTadOpUYKUM TOJMOBHUM IMIpeciuKaBamkbUMa, KOja MMajy U oJpeheHy HIEOoJNOUIKY YIOry.
[{usbeBu uctpakuBamwa ounu Ou cnenehu:

- YIBpAMTU KOjU C€ CBE alCTPAaKTHU JOMEHH MeTa(OopHUYKH KOHLENTyalusyjy nomohy
M3BOPHOT JJOMeHa MAIIIMHE M KaKko je TakBa MeTadopruiKa KOHIENTyalnu3aluja JEKCHIKH
peann30BaHa y €HIJIECKOM je3HKY;

- YTBPAWUTH KOJU C€ CBE aICTPAaKTHH JIOMCHH MeTa(OpHYKH KOHIENTYyaau3yjy momohy
M3BOPHOT JJOMeHa MAIIIMHE M KaKo je TakBa MeTadopuyka KOHLENTyaln3aluja JeKCUYKU
pealin30BaHa y CPIICKOM jE3HKY;

- YTBPAMTHU NOKJamNama, CIMYHOCTU U pasjivKe y MeTadOopUuKoj KOHIENTyalu3alnuju Koja
M3BUpE U3 JIOMEHAa MAIIMHE W HauMHUMa Ha KOj€ jeé OHA JIEKCMYKH pealn30BaHa Yy
€HIJIECKOM U CPIICKOM jE3HKY;

- YTBPIWTHU KOj€ acIeKTe IUJbHHUX JOMEHa MOjMOBHE MeTadope 3aCHOBaHE HA M3BOPHOM
JOMEeHY MAIIMHE yCTaHOBJbEHE Y €HIJIECKOM M CPIICKOM j€3MKY MCTHYY y MpBU IUIAH a
KOJj€ CKpHBAajy, OTHOCHO KaKo JOMPHUHOCE OOIMKOBakY U pa3yMeBamby CTBAPHOCTH;

- Ha OCHOBY CIIPOBE/ICHOT UCTPAXXMBaba YTBPAUTU TEOPH]CKO-METOAOJIOIIKE UMILUIMKALIN]E
BE3aHe 3a IPUMEHY U 00jeubaBambe TeOpHje MOJMOBHUX MeTadopa U KPUTHUKE aHATIU3e
Mmetadopa.

5. OdekuBaHHU pe3yJTaTH

I'maBHM pe3ynTaT NmpeioKEeHOT HCTpaKuBama Tpeda a Oyae cBeoOyxBaTaH OMMC, 00jalIbene
MOTHBHCAHOCTH W Topehere HaumHa Ha Koje JeKCeMe M3 JOoMeHa MAIIMHE y €HTJIECKOM H
CPIICKOM j€3MKY NpOILINPYjy CBOja 3Hau€Ha Ha alCcTpakTHE MmojMoBe. McTpaxuBame Tpebda ma
MOKaXke Koje Cy MojMOBHE MeTadope Be3aHe 3a U3BOPHU JIOMEH MAILMHE 3aCTYIIJbEHE U KaKO Cy
peann3oBaHe y JBaMa IMOCMAaTpaHUM je3MIlMMa, Ka0 M KaKBe C€ BPEAHOCTH IOMONY HUX
npomosuiry. Odekyje ce aa he mobujeHn pe3ynTaTtu NMPYKUTH HOBE YBHJIE HA JECKPUIITUBHOM,
KOHTPAaCTUBHOM, TEOPH]CKOM M METOJIOJONIKOM IIaHY.




6. Ilman pana

Pan he ce ogujatu no cieaehum daszama:

- Tperyie]] pelieBaHTHE TEOPHjCKE JIMTEpaType M Mperyie] I0CAJalllbuX HCTPAKHUBAKA
BE3aHMX 32 NI0JMOBHE MeTadope 3aCHOBAHE HAa U3BOPHOM JOMEHY MAIIIMHE;

- TNPHKYIUbalkhe M CUCTEMATH30Bame je3nuke rpale 3a aHaU3y, HA OCHOBY peepeHTHHX
EJIEKTPOHCKUX KOPITyca HIJIECKOT U CPIICKOT je3HKa;

- ananm3a rpalhe u KiIacudukamnmja npeMa IUJbHAUM JJOMEHUMA 33 CBaKU J€3UK MOHA0CO0 H
nopeheme Hata3a 3a SHIJIIeCKH U CPIICKH jE3HK;

- cucTeMaTu3alldja H JUCKyCHja pe3ylTaTa UCTpaxuBama (IIOJMOBHHU, jE3WYKH U
UJICOJIOIIKH ACTICKTH);

- pa3marpame TEOPHjCKHUX M METOJOJOUIKMX MMIUIMKAILKja KOje MPOUCTHYY M3 pe3ysiraTa
UCTPAKHUBAKA.

7. MeTtone ucTpakrBama

UctpaxuBame he ce TeMesbUTH Ha KBaJIMTATHBHO] aHAIU3W KOpIyca. 3a EHIJICCKH [E3HK
kopuctuhe ce emexkrponcku kopmycu British National Corpus u Intellitext. 3a cpricku je3uk
kopuctuhe ce enekTpoHcku Kopnyc caspemenoe cpnckoe jesuka Mamemamuuxoe gaxkynimema
Vuusepzumema y beoepady wu Kopnyc Kmuogwcesnux Oena Yuumemckoe —¢haxyimema
Yuueepsumema y beoepady. 3a 06a je3uka rpaha he, npema notpedbu, OUTH AONMyHEHA U3 IPYTUX
u3Bopa. 3a mnopeheme Hanaza kopuctuhe ce cienehu pedepentnu peunuim: Oxford English
Dictionary, Merriam Webster's Collegiate Dictionary u Longman Dictionary of Contemporary
English 3a enrnecku je3uk, OMHOCHO Peunuk CpRnCcKOXp8AmMcCKoe KhUICeHO2 U HAPOOHO?2 Je3UuKd
(CAHY) u Peunux cpncrkoxpsamckoe krudcesnoe jesuxa (MaTuia cpricka) 3a CPICKH je3HK.
YrBphuBame MeTapopuukux ynorpeda MCIUTUBAHHUX JEKCEMa y SHITIECKOM M CPIICKOM je3UKY
Bpmmhe ce Ha OCHOBY CTaHJIApAW30BaHE METOAOJONIKE TMpoIleaype 3a UACHTU(DUKAIH]Y
metagopa MIP (Pragglejaz 2007).




VIl - 3AK/bYYAK CA OBPA3JIO’KEHOM OLIEHOM O MIOAOBHOCTHU TEME,
KAHINJATA U MEHTOPA

Ha ocHoBy HaBexeHux monataka o kanaupaary, Komwmcuja konctaryje na Tatjana ['pyjuh
UCITyHaBa YCIIOBE 3a M3pary JOKTOPCKE JAUCEepTaLyje.

Ha ocHoOBy mpeamera, moCTaB/bEHUX IUJBEBA M OYEKHBAHUX PE3yJITaTa UCTpaXuBama, Komucuja
KOHCTAaTyje /a je mpeyioKeHa TeMa o100Ha 3a u3paay AOKTOPCKE IucepTalrje y 00JacTi HayKe
0 je3uKy (KOTHUTHBHA JIMHTBUCTHKA, CHIJIECKU U CPIICKH J€3UK, KOHTPACTHBHA JIMHTBHCTUKA).

Ha ocHoBy u3HeTux mojataka o mpeajgokeHoM MeHTopy, Kommucuja koHCTaryje na je moi. Ap
Karapuna Pacynuh nogo0OHa 3a MeHTOpa MpeiokeHe JOKTOPCKE AucepTaluje.

Ha ocHoBy cBera nsJjoxenor, Komucuja npennaxe Hacrapuo-nayunom Behy ®@uiosnomkor
¢axyarera YHuBep3uTera y beorpaay na goHece NO3MTHBHE OLEHe O MOJ00HOCTH
kanauaatkumwe Tarjane I'pyjuh M npemioskeHe Teme JOKTOPCKe AucepTanmje MOI
HACJOBOM ,IlojMoBHe MeTadope 3acHOBaHe Ha H3BOPHOM [0MeHY MAIIWHE y eHIJIECKOM H
cprickoM je3uky“, Te 1a 3a MeHTOpa umMenyje 1p Karapuny Pacyaunh, nouenra na Kareapmu 3a
aHrIMCcTURY Puiosomkor paxkyarera y beorpany.
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